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In der Tabelle der Bewertungs- und
Begrindungskriterien unter Punkt
02.04 ,Eingesetztes Personal / Orga-
nigramm” wird gefragt, den ,Kern
der Arbeitsgruppe” mit ,maximal 5
Personen, einschlieBlich eventueller
zusatzlicher notwendiger Berufspro-
file” anzugeben. Innerhalb des Orga-
nigramms k&nnen dann auch eventu-
elle Stellvertreter angegeben werden.
Es wird daher gefragt, ob als Kern der
Arbeitsgruppe mit maximal 5 Perso-
nen das Kernteam (mit zusatzlichen
notwendigen Berufsprofilen) gemeint

Nella “Tabella criteri di valutazione e
motivazionali” al Punto 02.04 "Per-
sonale impiegato / Organigramma” si
chiede di indicare il “nucleo del
gruppo di lavoro” per un totale di
“max 5 persone, incluse eventuali fi-
gure necessarie professionali aggiun-
tive”. All'interno dell'organigramma
potranno poi essere elencati “even-
tuali sostituti”. Vi chiediamo di speci-
ficare se per nucleo di lavoro di max
5 persone si intenda il team base (piu
eventuali figure necessarie professio-
nali aggiuntive), che sara a capo del
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ist, welches sich weiterer Personen
bedienen kann oder ob die maximale
Anzahl von geschatzten notwendi-
gen Personen (exklusiver eventueller
Stellvertreter) gemeint ist.

progetto e che si potra avvalere di ul-
teriori collaboratori, o il massimo nu-
mero di persone stimate come neces-
sarie (eventuali sostituti esclusi) per la
realizzazione dello stesso.

Wie im technischen Leistungsverzeichnis und
Vertragsentwurf unter Kapitel 26 angefthrt,
besteht das Kernteam aus maximal 5 Fach-
leuten. Im Organigramm kénnen auch wei-
tere Fachfiguren, sowie eventuelle Stellvertre-
ter angegeben werden, welche nicht in die
maximale Zahl von 5 Fachleuten einbegriffen
sind.

Come indicato nel capitolato tecnico e
schema di contratto al capitolo 26, il team di
base & composto da massimo 5 professioni-
sti. Nell’organigramma possono essere indi-
cati anche ulteriori figure professionali, non-
ché anche gli eventuali sostituti, che non
rientrano nel numero massimo di 5 professio-
nisti per il team base.

3/3




